LECTIO XIX
HZYNQMOTIA TOY KATIAINA

Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus, Lucius Sergius Catilina, nobilissimi generis vir
sed ingenii parvissimi, contra rem publicam coniuravit. Eum clari quidam sed improbi viri
consecuti erant. Catilina a Cicerone ex urbe expulsus est. Socii eius deprehensi sunt et in
carcere strangulati sunt. Ab Antonio, altero consule, Catilina ipse cum exercitu suo, proelio
victus, interfectus est. Gaius Sallustius tradit multos etiam milites Romanos in eadem

cruentissima pugna occisos esse, multos autem graviter vulneratos esse.
Metdadppaon

‘Otav Atav Omatol 0 Mdpkog TOMIOG Kiképwvag kalt o Tdlog AVTmVIog, 0 AELKIOG ZEEYLOG
KatiAlvag, €vag dvdpac amd TOAD dPLOTOKQPATIKN YEVIA OAAd WHE  XAPAKTNEA TIOAD
JLEGTPAUPEVOD, GLVOUOTNGE EVAVTIOV TOL KPATOLG. Tov arkoAobONGAY PEPIKOL EMIPAVEIG AMA
axpetol avopeg. O Kiképmwvag £dlwEe Tov KattAiva and m Popn (O Katidivag dtwxdnke and
™ Poun and Ttov Kiképwva). Ol obvipodoi TOL TAGTNKAV (ALXMAA®TICTNKAY) KAl
oTpayYaAlotnkav otn GpuAakn. O (810G 0 KatlAivag pe 1o otpdtd tov, adold VIKNINKE oTn
paxn amnd tov AVI®V10, TOV AAAO UTATO, OKOTWONKE. O Tdlog ZAAOVGTIOE AVADEPEL TIWEG GTNY
dla avtn TNy 1060 GOVIKN pdxn GKOT@INKAY akdpd ToAoL Popaiol oTPATITEG Kal TIOAAOL
(dAot) Tpavpartiotnkav paptd.
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I. TPAMMATIKA PAINOMENA

Ot ZvvteAkoi Xpovol Tng Madntikng Pwvng

Zxnpari¢ovtat and tn peroxn Madntikod MAPAKEIPEVOL
+ sum [yia tov Tapakeipevo)

+eram [yla Tov YNEPGLVTEAIKO]
+ ero [ywa tov Z. MéAAovta)

A’ Zvdvyia
PERFECTUM PLUSQUAMPERFECTUM FUTURUM EXACTUM
amatus - a - um sum amatus - a - um eram amatus - a - um ero
es eras eris
est erat erit
amati - ae - a sumus amati - ae - a eramus amati - ae - a erimus
estis eratis eritis
sunt erant erunt
B’ Zvdvyia
PERFECTUM PLUSQUAMPERFECTUM FUTURUM EXACTUM
deletus - a - um sum deletus - a - um eram deletus - a - um ero
es eras eris
est erat erit
deleti - ae - a sumus deleti - ae -a eramus deleti - ae - a erimus
estis eratis eritis
sunt erant erunt
I Zvdoyia
PERFECTUM PLUSQUAMPERFECTUM FUTURUM EXACTUM
lectus - a - um sum lectus - a - um eram lectus -a -um ero
es eras eris
est erat erit
lecti - ae - a sumus lecti - ae - a eramus lecti - ae - a erimus
estis eratis eritis
sunt erant erunt
A’ Zvduyla
PERFECTUM PLUSQUAMPERFECTUM FUTURUM EXACTUM
auditus - a - um sum auditus - a - um eram auditus - a - um ero
es eras eris
est erat erit
auditi - ae - a sumus auditi - ae - a eramus auditi - ae - a erimus
estis eratis eritis
sunt erant erunt
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To ANTAPEM®ATO TOY TTAGHTIKOY TTAPAKEIMENOY

ZIxnpatigetat pe tn PETOXN Tov MadnTikod MAPAKEINEVOL T + esse

amatum - am - um esse / amatos - as - a esse
deletum - am - um esse / deletos - as - a esse
TH METOXH ©A BPIZKETAI,
ANAAOTA ME TO TENOZ TOY YITOKEIMENOY TOY ATTAPEM®ATOY,
ZE APZENIKO, O©HAYKO’H OYAETEPO,

EITE ZE AITIATIKH ENIKOY, EITE ZE AITIATIKH TIAHOYNTIKOY

To ATTAPEM®ATO TOY TTAGHTIKOY TTAPAKEIMENOY EINAI TIANTOTE EIAIKO

KAl TO YTTOKEIMENO TOY BPIZKETAI KANONIKA ZE MTQZH AITIATIKH

Sallustius tradit Catilinam occisum esse / Sallustius tradit Cleopatram occisam esse

Sallustius tradit milites occisos esse / Sallustius tradit feminas occisas esse

o
po I
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ggk JS |

O Ynepdetukog Tov EMIETOV

Zxnpartigerat pe to 9€pa Tov EMOETOL + KATAANEELS issimus - a - um

altus = altissimus - a - um

ferox = ferocissimus - a - um
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Ta Phpata cado [Méptw] kat caedo [KOPw]
‘'Otav givat GOVHETA GLUMINTOVY WG TPOG TN POPPN YL AVTO TTPOGOXN GTOV TOVIGHO!

occido [GKOTWV®]

occido [MédpTw]
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2ZYMIMAHPQMATIKEZ AZKHZEIZ

1. Na petad£pete TIC MPOTAGELS 6TA AATIVIRA
= O ZaAmoboTog avadEpel 0Tl 0 6TPATAG ToL KATIAvA VIKNDNKE aTd TOV AVTI®VIO.

Sallustius tradit Catilinae exercitum ab Antonio victum esse.
= TIoAol 0TPATITEG OKOTWINKAY GE KATIOd ALPATNEN PdXn, TIOAAOL €EAAMOL TpALMATIGTNKAY
Baptd.
Multi milites in quadam pugna cruenta occisi sunt, multi autem graviter vulnerati sunt.
= Ot obvTtpodol Tov Katidiva ctpayyarlotnkay anod tov Kiképwva 6tn GuAdkn.
Socii Catilinae a Cicerone in carcere strangulati sunt.

= 'Otav Ntav OMATOG 0 ZOLATKIOG FAAAOG, 0 AlpiAlog TTavAog €kave TOAERO evavtiov Tov Tepcéa
TOL BaAGIALA.

Sulpicio Gallo consule, L. Aemilius Paulus bellum contra Persem regem gessit.
= O KatlAlvag aywviotnke evavtiov Tou AVImVIo, dAAd 0 AVIWVIOG KEESIGE Tn vikn.

Catilina contra Antonium dimicavit sed Antonius victoriam reportavit.

2. Na PETaPEPETE TIC TPOTAGELC 6TOV TTANDLVTIKRO apLOpd.
= Vir, qui cum Catilina coniuraverat, cupivit consulem interficere sed non potuit id efficere.
Viri, qui cum Catilina coniuraverant, cupiverunt consules interficere sed non potuerunt ea

efficere.

= Socius viri pravi ipse pravus est.

Socii virorum pravorum ipsi pravi sunt.

3. Na peTadEpETe TIC MPOTAGEIS GTOV EVIKO apLdpo.
= In pugnis cruentissimis milites vulnerati sunt.
In pugna cruentissima miles vulneratus est.
= Socii illorum virorum deprehensi sunt et in carcere strangulati sunt.

= Socius illius viri deprehensus est et in carcere strangulatus est.

4. Na peratpanei n Madntikn cvvtain o Evepyntikn
= Catilina ex urbe a Cicerone expulsus est.

Cicero Catilinam ex urbe expulit.
= Socii eius a militibus deprehensi sunt.
Milites socios eius deprehendit.

= Ab Antonio, altero consule, Catilina ipse cum exercitu suo interfectus est.
Alter consul, Antonius, Catilinam ipsum cum exircitu suo interfecit.
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5. Na PETATPATOVY Ol TIPOTAGELS GE anapePRPaTIkEG Pe eZdptnon to Sallustius tradit ...

= Lucius Sergius Catilina, nobilissimi generis vir, contra rem publicam coniuravit.

Sallustius tradit Catiliniam, nobilissimi generis virum, contra rem publicam coniuravisse.

= Urbs a hostibus occupata est.

Sallustius tradit urbem a hostibus occupatam esse.

= Cicero ipse multos hostes occidit.

Sallustius tradit Ciceronem ipsum multos hostes occidisse.

= Socii eius a militibus deprehensi sunt.

Sallustius tradit socios eius a militibus deprehensos esse.

6. Na yivelr xpovikn avtikaracracn

consecuti erant

expulsus est

deprehensi sunt

strangulati sunt

consequuntur expellitur deprehenduntur strangulantur
consequebantur expellebatur deprehendebantur strangulabantur
consequentur expelletur deprehendentur strangulabuntur

consecuti sunt

expulsus est

deprehensi sunt

strangulati sunt

consecuti erant

expulsus erat

deprehensi erant

strangulati erant

consecuti erunt

expulsus erit

deprehensi erunt

strangulati erunt

interfectus est dicitur fertur interficitur
interficitur dicitur fertur /
intreficiebatur dicebetaur ferebatur /
interficietur dicetur feretur /
Interfectus est dictus est latus est /
Interfectus erat dictus erat latus erat /
Interfectus erit dictus erit latus erit ’
querebantur miserabantur obsignabantur habebantur
queruntur miserantur obsignantur habentur
querebantur miserabantur obsignabantur habebantur
querentur miserabuntur obsignabuntur habebuntur
questi sunt miserati sunt obsignati sunt habiti sunt
questi erant miserati erant obsignati erant habiti erant
questi erunt miserati erunt obsignati erunt habiti erunt
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